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OPINIA

o rozprawie habilitacyjnej oraz o dorobku naukowym,
dydaktycznym i organizacyjnym dr Diany Obolenskiej,
wydana w zwiazku z postepowaniem habilitacyjnym
wszczetym przez Centralna Komisje ds. Stopni i Tytulow.

Dr Diana Obolenska, od 2005 roku asystent w Zakladzie Historii Literatury
Rosyjskiej, a od 2007 adiunkt w Katedrze Rosjoznawstwa, Literatury i Kultury
Rosyjskiej w Instytucie Filologii Wschodniostowianskiej Uniwersytetu Gdanskiego,
uzyskata tytul magistra filologii rosyjskiej w 2002 roku, tytul doktora nauk

humanistycznych piec lat pozniej w tej samej uczelni.

Jako swoje osiagnigcia w obszarze nauk filologicznych, uzyskane po nadaniu
jej stopnia doktora przez Rade Wydzialu Filologiczno-Historycznego Uniwersytetu
Gdanskiego w 2007 roku Habilitantka wskazuje:

- 2 monografie autorskie

- 16 artykuléw opublikowanych w kraju i zagranicg

- 4 artykuly przyjete do druku

- wspotredakcje naukowa 4 monografii wieloautorskich

- 1 recenzje naukowa



- czynny udzial w 9 konferencjach naukowych, w tym 8 miedzynarodowych
- udzial w migdzynarodowym programie naukowym

- 2 nagrody krajowe za dzialalnos¢ naukowa

Wskazany dorobek badawczy spelnia wymagania formalne przewidziane
przez Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 1 wrzesnia
2011 roku w sprawie kryteriéw oceny osiagnie¢ osoby ubiegajacej si¢ o nadanie
stopnia doktora habilitowanego (Dz. U. Nr 196, poz. 1165): dr Diana Obolenska
opublikowata rozprawe habilitacyjna, jest wspdtautorka opracowan zbiorowych,
posiada publikacje w czasopismach krajowych i zagranicznych, w tym znajdujacych
sie w bazie Web of Science oraz na liScie ERIH, czynnie uczestniczyla w krajowych i
miedzynarodowych konferencjach naukowych, kierowata krajowymi projektami
badawczymi oraz brala udziat w projekcie miedzynarodowym. Podkresli¢ nalezy, ze
Habilitantka osiagnela to wszystko w czasie krotszym niz przewiduja to przepisy

regulujace procedure habilitacyjna.

*

Dr Diana Obolenska nalezy do badaczy o wyrazistym, oryginalnym profilu,
poniewaz odwaznie podaza wilasng droga, podejmuje tematy odbiegajace od
dotychczasowej tradycji akademickiej i stawia tezy, ktore otwieraja nowe
perspektywy badawcze. Ta tendencja towarzyszy jej karierze naukowej od samego
poczatku, kiedy w 2002 roku pod opieka prof. Elzbiety Biernatowej podjela studia
doktoranckie, pochtonieta badaniami nad obecnoscia filozofii ezoterycznej Rudolfa
Steinera w tworczosci rosyjskiego symbolisty Andrieja Bietego. Trzeba stwierdzi¢, ze
Habilitantke cechuje postawa badawczej wiernosci i konsekwencji. Temat obrany
przed laty stale towarzyszy jej rozwojowi naukowemu. Wszystkie przedstawione do
recenzji prace sa zwigzane bezposrednio lub posrednio z badaniami nad wplywem
nurtow niedogmatycznej duchowosci na literature i sztuke, chociaz obszar tych

badan dawno przekroczyl granice rosyjskiego modernizmu.



Jako rozprawe habilitacyjna dr Obolenska przedstawila ksigzke zatytulowang
De Imaginatione. O asomepueckoti umazuHayuu 8 pycckou kKyavmype vakvara XX eexa,
liczacg dwiescie osiemdziesiat jeden stron, ktéra jest praca nowatorska, podejmujaca
atrakcyjny temat, a jego realizacja wskazuje na dazenie do calosciowego ujecia
metodologicznego. Nalezy wiec stwierdzi¢, ze spelnia ona wymagania stawiane
przed pracami promocyjnymi.

Rozprawa jest w swej strukturze klasyczna, natomiast w warstwie
problemowej i analitycznej — bardzo nowatorska i odkrywcza. Sklada sig ze wstepu,
trzech rozdziatéow i zakonczenia. Ta struktura obowiazuje takze wewnatrz dwdch
rozdzialéw analitycznych: kazdy z nich posiada wprowadzenie, w ktorym Autorka
szczegolowo przedstawia dzieje omawianego zjawiska. Ksigzka posiada takze
bibliografie, logicznie podzielona na dwie czesci, a takze streszczenie w jezyku
polskim oraz angielskim i potrzebny indeks nazwisk, utatwiajacy prace z tekstem.

Temat De Imaginatione..., jak we wstepie napisala Autorka, zrodzil si¢ z
naukowych poszukiwan w sferze kodéw kulturowych rosyjskiego modernizmu. Nie
znajdziemy jednak w tej ksigzce utartych formut i tradycyjnego aparatu badawczego.
Dzieta sceniczne, ktore Habilitantka wzigta na warsztat, nie podlegaja klasycznej
analizie filologicznej czy teatrologicznej. Przeciwnie, $wiadomie zostaly
potraktowane jako teksty inicjacyjne, co znalazlo wyraz w oryginalnej metodzie ich
badania.

Pierwsza czes$¢ rozdziatu zatytulowanego Vis Imaginationis. O umazumayuy Ha
3anade u 6 Poccuu (ss. 14-42) to prawdziwy Corpus Hermeticum, nie tylko ze wzgledu
na tresc, ale i na zawilta forme, w ktorej czytelnik - zwlaszcza nieprzyzwyczajony do
lektury tekstow tajemnych — moze si¢ zagubic. ,Gesty” jezyk wywodu nie utatwia
przedzierania sie przez niuanse alchemicznych i hermetycznych formul. Bo tez
Autorka podjela si¢ zadania arcytrudnego: postanowila w syntetycznej formie
przedstawi¢ etapy rozwoju idei ezoterycznej imaginacji: stworzy¢  jej
przednowozytng i nowozytng typologie, jednak nie na podstawie precyzyjnych

definigji, ktorych po prostu nie ma, lecz w oparciu o zawoalowane - ex definitione -



formuly, stworzone przez wtajemniczonych i przeznaczone dla wtajemniczonych.
Stad — jestem o tym przekonana — dominujacy w tej czesci rozprawy zawilty wywad,
zmuszajacy do wyjatkowo uwaznej lektury.

Jesli chodzi o ocene tego fragmentu ksigzki, to nie jestem pewna czy tak
szczegolowa prezentacja dziejow ezoterycznej imaginacji byla rzeczywiscie
niezbedna, zwlaszcza, ze egzemplifikaga dwudziestowiecznych rosyjskich
wariantéw tego zjawiska, z jakg mamy do czynienia w kolejnych rozdziatach, nie
wymagata az tak drobiazgowych rozréznien. Z drugiej strony, trzeba koniecznie
zaznaczy¢, ze jest to temat w badaniach naukowych calkowicie nowy, a wiec
wymagajacy wyjatkowo skrupulatnej analizy i rzetelnego wprowadzenia. W tym
sensie zmudna, imponujaca swoim zakresem praca rekonstrukcyjna wykonana przez
dr Oboleniska jest bardzo cenna i potrzebna, bowiem umocowuje w przestrzeni i
czasie fenomen imaginacji ezoterycznej, ktory — jak przekonujaco dowodzi Autorka
ksiazki - odegral kluczowa role w teorii i praktyce artystycznej rosyjskich tworcow
poczatku XX wieku pozostajacych pod wplywem idei hermetycznych.

Gdy Habilitantka, w tym samym rozdziale, przechodzi do omawiania
imaginacji w twdrczosci niemieckich romantykow oraz Blake’a i, przede wszystkim,
przedstawia jej dzieje w Rosji, erudycyjny wywdd staje sie zdecydowanie bardziej
precyzyjny i przejrzysty. Od tego momentu bez przeszkéd mozna sledzi¢ zmiany,
ktorym podlegalo omawiane zjawisko. Przedstawiona w tej czesci rozprawy
faktografia uklada sie w spojna catos¢, a argumenty przekonuja, ze teza o obecnosci
ezoterycznej imaginacji, jako szczegolnej metodzie kreacji w rosyjskiej kulturze
poczatku XX wieku, ma racje bytu.

Kolejne dwa rozdzialy ksiazki sa egzemplifikacja tej tezy. W rozdziale
zatytulowanym Auri sacra fames. O arxxumuveckon umazunayuu u Arexcandpe baoke
Autorka wzieta na warsztat znany, lecz zbadany dotychczas w niewielkim stopniu
dramat Réza i Krzyz z 1913 roku. Ten utwor, interpretowany przez badaczy
najczesciej w kluczu filozofii rézokrzyzowej (co dos$¢ oczywiste, ze wzgledu na tytut

dziefa) zostal przez Habilitantke potraktowany niekonwencjonalnie. Odczytata ona



ten dramat nie tylko jako dzielo motywowane ezoterycznie, co potwierdzita
skrupulatna archeologia tekstu, ale jako szczegdlny przypadek duchowej projekcji,
nazwane] w tej ksigzce imaginacja alchemiczna. Ta metoda wgladu, ,widzenia w
duchu”, zdaniem Autorki, odnosi si¢ do alchemii, jednak nie alchemii ,, zewnetrznej”,
dazgcej do wytwarzania zlota, lecz do alchemii , wewnetrznej”, duchowej wiasnie.
Specyfika alchemii, jako systemu inicjacyjnego =zostala omowiona we
wprowadzajacej czesci do tego rozdziatu, majacej charakter cennej naukowej
syntezy.

Swietna, przekonujaco przeprowadzona analiza i interpretacja dramatu
Aleksandra Bloka, jest zdecydowanie najmocniejsza strona strategii Autorki. Jest to,
moim zdaniem, w ogole pierwsze calosciowe i, przede wszystkim, systemowe
odczytanie tego utworu. Dotychczasowe proby interpretacji Rézy i KrzyZa najczesciej
przynosily mniej lub bardziej udane objasnienia poszczegdlnych symboli, podczas
gdy ksiazka dr Obolenskiej prowadzi znacznie glebiej: do Zrodet procesu tworczego -
tytulowe] ezoterycznej imaginacji. Dramat Roza i Krzyz, ujety w ramy systemu
alchemicznej przemiany, ujawnia swdj inicjacyjny charakter i to na kilku poziomach
jednoczesnie. Po pierwsze, odgrywa on role w procesie inicjacji samego Aleksandra
Bloka; po drugie, ilustruje proces duchowej transformacji bohaterow dziela; po
trzecie, stanowi potencjalne narzedzie inicjacji czytelnika/widza. Autorka
przekonujaco zrekonstruowala sekwencje inicjacyjna zlozona ze znakéw i symboli
wystepujacych w tym tekscie, ujawniajac jego ezoteryczne, duchowe przestanie.
Zestawienie postaci dramatu w multiplikujace si¢ pary znakoéw pozwolito
przesledzi¢ proces transmutacji poszczegdlnych elementéw-symboli i rozwiazac
zagadke tego dziefa. To przyklad zastosowania bardzo interesujacej metody, ktora
daje mozliwos¢ glebokiego wnikniecia w tekst i odsloniecia jego ukrytych znaczen.
Wydaje sig, ze mamy do czynienia z ujeciem metodologicznym, ktére moze stac sig
atrakcyjnym i skutecznym narzedziem do badania réznych tekstow kultury (nie

tylko literackich) zrodzonych z inspiracji ezoterycznych.



Ta sama metodologia zostala wykorzystana w trzecim rozdziale ksigzki
zatytulowanym Lux e Tenebris. OO0 awnmponocodckon umazunayuu u Bacuauu
Kandunckom. Habilitantka siegnela po dzielo niemal zupekhie nieznane, chociaz
nalezace do jednego z najwiekszych tworcow XX wieku. Zaskakujacy wybor
kompozycji Kandynskiego pod tytulem Zétty dzwiek, utworu scenicznego o bardzo
trudnej do zdefiniowania specyfice gatunkowej, i zestawienie go z dramatem Bloka,
zostaje w pelni uzasadnione w tej czesci pracy. Udokumentowane ezoteryczne
zainteresowania Kandynskiego w ksiazce dr Obolenskiej stanowia punkt wyjscia do
studiow nad tym tekstem. Doceni¢ w tym miejscu warto zarowno bardzo
interesujace i nowatorskie analizy obrazow obecnych w kompozycjach scenicznych
Kandyniskiego (nie tylko Zéltego diwigku, lecz takze innych: Zielonego diwicku,
Czarnego i biafego oraz Fioletowego), jak i naukowsq determinacje Autorki, ktérej po
wielu probach udalo si¢ dotrze¢ do tych niezwykle rzadkich, niezbadanych
dotychczas dziet rosyjskiego abstrakcjonisty.

Wedtug Habilitantki, imaginacje w Zéﬁym dzwigku mozna okresli¢c jako
antropozoficzna. Jej reguly Autorka poznala bardzo dobrze przy okazji studiéw nad
powiesciami napisanymi przez Andrieja Bielego w okresie dornachijskim i
podornachijskim. Zgromadzona wowczas wiedza o antropozofii i, przede
wszystkim, glebokie zrozumienie systemu inicjacyjnego zaproponowanego przez
Rudolfa Steinera, tzw. ,paradygmatu wyobrazni”, zapoczatkowata studia nad
imaginacja obecna w dzielach artystéw-antropozoféw. Rozwazania dr Obolenskiej
pozwalaja zrozumie¢ subtelnosci barwnego kodu Kandyrnskiego, wskazujac na
okreslone zrodia inspiracji artysty, ale tez podkreslaja niepowtarzalny charakter jego
duchowych przezyc¢ i ich artystycznych konsekwencji. Bardzo ciekawa analiza
poréwnawcza teorii metamorfoz Goethego, lezacej u podstaw mysli Steinera, oraz
teorii i praktyki artystycznej Kandymnskiego, tworzacego pod wplywem tych
pogladow, otwiera nowe, inspirujace mozliwosci badawcze.

Ksigzka De Imaginatione wnosi bardzo istotny wkiad w badania rosyjskiej

kultury poczatku XX wieku. Zaswiadcza o glebokiej wiedzy Habilitantki, erudycji i



odwaznym podejmowaniu tematéow, ktérych analiza i interpretacja wymaga
oryginalnych, nowych narzedzi. Wydaje si¢, ze wywodom przydataby sie wieksza
lekkosc i prostota stylistyczna. Czasami, bowiem, tekst przytlacza terminologicznym
nadmiarem. Jest to jednak ksigzka bardzo wazna i cenna. Takze ze wzgledu na jej
migdzynarodowy zasigg. Nie chodzi wylacznie o jezyk publikacji, chociaz ma on
bardzo duze znaczenie, ale, przede wszystkim, o wpisanie si¢ w aktualny nurt
badawczy reprezentowany przez takich uczonych swiatowego formatu jak Nikolaj
Bogomotow, Magnus Ljungren, Monika Spiwak, Renata von Maydell, Gieorgij
Obatnin czy Tomas Beyer. Nie oznacza to jednak, ze ksigzka dr Oboleniskiej ma
charakter przyczynkarski. Przeciwnie, oferujgc oryginalna, odkrywcza metode
interpretacji dziel motywowanych ezoterycznie, oparta na rzetelnych analizach
zrodet ich inspiracji, wychodzi poza faktografie dominujaca w pracach
wymienionych badaczy i, dzigki temu, nie tylko rozszerza wiedze o kulturze
rosyjskiej pierwszych dekad XX stulecia, ale i antycypuje kierunek rozwoju tego
nurtu w badaniach literackich.

Takze dziatalnos¢ naukowa dr Obolenskiej, poprzedzajaca wydanie
De Imaginatione wskazuje, ze Habilitantka jest aktywna badaczka mogacg pochwalic
sie znaczacymi osiggnieciami: licznymi artykulami oraz monografig zatytulowang
ITymv x nocsaweruro. Awnmponocopckue momuevl 6 pomanax Andpes berozo,
opublikowang przed pigcioma laty. Ksigzka ta to cenne studium dziet Andrieja
Bietego napisanych pod wplywem antropozofii: powiesci Petersburg, Kocio Letajew,
Ochrzczony Chiniczyk, dylogii Maski i Moskwa. Jest to pierwsza i, jak dotad, jedyna
‘praca obejmujaca kompleksowa, gleboka analize calej prozy powiesciowej
rosyjskiego symbolisty z perspektywy Steinerowskiej filozofii. Podobnie jak w
przypadku De Imaginatione, i ta ksigzka - dzigki nowatorskiemu podejsciu
badawczemu, a takze jezykowi publikacji — ma zasieg miedzynarodowy.

Warto dodac, ze ksiazki dr Obolenskiej zostaly wydane bardzo starannie, z
niezwykla dbaloscia o szczegoly edytorskie (wlacznie z kolorystyka oktadek,

odwolujacg si¢ do symboliki inicjacyjnej i hermetycznej). Obie monografie ukazaty



sig w serii wydawniczej Swiatlo i ciemnoé¢ publikowanej przez Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego pod egida Laboratorium Niedogmatycznej Duchowosci,
pracowni badawczej skupiajacej uczonych z réznych krajow, ktorej dr Oboleniska jest
wspolzalozycielem i jednym z najbardziej aktywnych cztonkow.

W ramach dzialalnosci pracowni, jak i poza nia, dr Obolenska opublikowata
szereg artykuléw naukowych. Gléwny nurt obejmuje prace poswigcone tworczosci
Andrieja Bielego, a takze rosyjskich artystow poczatku XX stulecia pozostajacych
pod wplywem antropozofii lub innych szkoét inicjacyjnych: Wasylija Kandynskiego,
Nikotaja Bielocwietowa, Aleksandra Bloka.

Zarowno ksigzki, jak i artykuly Habilitantki sgq oryginalnymi pracami
autorskimi, wyrdzniajacymi si¢ w rusycystycznym literaturoznawstwie. Do
szczegOlnie interesujacych, w moim przekonaniu, nalezg artykuly wykraczajace poza
studia nad literatura rosyjskiego modernizmu, wskazujagce na rozlegle
zainteresowania badawcze Autorki. Wsrod nich warto przypomniec artykut o Mayi
Deren, w ktorym Habilitantka podaza konsekwentnie sciezkg poszukiwan ,innej
duchowosci” w zderzeniu z tradycja rosyjska. Awangardowe, oniryczne filmy
Deren, emigrantki z Kijowa, wpisujg si¢ w ten nurt. Dr Obolenska sledzi obrazy i
symbole obecne w jednym z dziet Deren, by wskazac ich inicjacyjne sensy. Takze i w
tym przypadku, mamy do czynienia z solidng pracg badawcza, poprzedzajaca
blyskotliwg, odkrywcza analize i interpretacje.

Teksty, na ktore takze pragne zwroci¢ uwage to artykuly poswiecone
tworczosci Wiadimira Odojewskiego, zatytulowane «Jdpaxonosa wposv»: 06 ozne
arxxumuxos u «Caramandpe» Odoesckozo oraz Bocnpusmue wocmoca. Ymo makoe
UMAZUHAUUA UAU arxumuveckuil xkod 6 «Pycckux Houax» B. Odoesckozo, ktdre stanowia
interesujgce studium hermetycznych motywow odczytanych w przez pryzmat
symboliki alchemicznej w tworczosci rosyjskiego pisarza-martynisty. Sa w dorobku
dr Obolenskiej takze artykuly poswigcone ezoterycznej tworczosci Augusta

Strindberga.



Jesli chodzi o dziatalno$¢ naukowa Habilitantki, to trzeba zaznaczy¢, ze w
latach 2007-2013, w ramach dziatann wspomnianej pracowni badawczej, powstalo
kilka waznych przedsiewzig¢ naukowych, ktorymi kierowala dr Obolenska.
W kazdym przypadku mialy one wymiar wspodtpracy miedzynarodowej, a takze
wymagaly umiejetnego gospodarowania srodkami przyznanymi na cele badawcze.
W ramach tych zadann Habilitantka odbyla dwie zagraniczne kwerendy: w archiwach
w Moskwie oraz w Dornach w Szwajcarii - w siedzibie Towarzystwa
Antropozoficznego, gdzie badata dokumenty rosyjskich czilonkow tej organizacji
inicjacyjnej. Ponadto, opublikowala cztery obszerne i cenne prace zbiorowe, jako ich
redaktor i wspotautorka. Na szczegdlng uwage zastuguje aktywnos¢ Habilitantki
jako uczestniczki miedzynarodowych projektow naukowych (np. badawczo-
rozwojowego projektu SCANDICA, pod auspicjami Panstwowego Uniwersytetu w
Pietrozawodsku) oraz autorki publikacji w zagranicznych czasopismach branzowych
(np. w periodyku ,Yuensle sammcku IleTposaBoackoro rocyaapcTBEHHOIO
yunpepcuteta” czy ,Europa Orientalis” wydawanego w Uniwersytecie w Salerno
we Wloszech oraz elektronicznego czasopisma ,Studia Humanitatis Borealis”), a
takze uczestniczki specjalistycznych sympozjéw w kraju oraz zagranica
(np. Konferencji zorganizowanej przez Instytut Literatury Swiatowej Rosyjskiej
Akademii Nauk /MIMAW PAH/, poswigconej badaniom nad dramatem Roza i Krzyz
Aleksandra Bloka oraz Konferencji poswigconej Augustowi Strindbergowi,
zorganizowanej przez Uniwersytet w Pietrozawodsku). Za swoja dzialalnos¢
naukowgq Habilitantka dwukrotnie, w roku 2010 i 2013, zostala nagrodzona przez
JM Rektora Uniwersytetu Gdanskiego.

Na uznanie zashluguja takze osiggniecia dydaktyczne Habilitantki. Szeroki
zakres prowadzonych zaje¢ akademickich, nie tylko ¢wiczen i konwersatoriow, ale
takze wykladow kursowych i monograficznych, potwierdza jej wysokie kompetencje
jako nauczyciela akademickiego i specjalisty w zakresie literatury i kultury rosyjskiej.
Nalezy doda¢, ze zajecia prowadzone przez Habilitantke (Historia literatury

rosyjskiej, Rosyjska filozofia i mysl spoleczna, Wierzenia w Rosji, Wstep do
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literaturoznawstwa, a takze Praktyczna Nauka Jezyka Rosyjskiego) nieodmiennie
ciesza sie popularnoscia wsréd studentow gdanskiej filologii rosyjskiej i
rosjoznawstwa. W ocenach studenckich powtarzaja si¢ slowa mowiace o pasji
naukowej, zaangazowaniu oraz o wyjatkowej umiejetnosci przyciggnigcia uwagi
stuchaczy.

Dr Obolenska jest takze bardzo sprawnym organizatorem. Z podziwu godna
precyzja i skutecznoscig przygotowata konferencje naukowe na rodzimym Wydziale
Filologicznym. Ponadto, sprawowala opieke naukowa nad studenckim kotem
naukowym ,Trivium” oraz organizowata studenckie konkursy recytacji poezji
rosyjskiej.

Przedhabilitacyjny dorobek dr Obolenskiej, jej udzial w zyciu naukowym
polskiej i zagranicznej rusycystyki oraz dokonania organizacyjne w pebni uzasadniaja
wszczecie procedury habilitacyjnej. Zardéwno postawienie problemdw, umiejetnos¢
formutowania i rozwigzywania analizowanych kwestii, badawczego wkraczania na
obszary innych dyscyplin niz literaturoznawstwo, jak i taczenia ich w koncepcyjna
calos¢ potwierdzaja dojrzalos¢ badawcza Habilitantki. Na szczegdlne uznanie
zashuguje zaproponowana i wcigz rozwijana przez nig odkrywcza metoda badania
dziel, ktéra pozwala gleboko wnikna¢ w tekst i poza tekst, spojrze¢ na materi¢ dziela
z prawdopodobnej perspektywy tworcy, ktoremu bliskie byly ekskursy w duchowe
przestrzenie immanentnej boskosci. Stad klucz alchemiczny i antropozoficzny, ktory
dr Obolenska od kilku lat szlifuje, dopasowujac do hermetycznego zamka kultury
Srebrnego Wieku. Habilitantka korzysta z mnajlepszych wzorcow. Wsrod
najwazniejszych Zrédet jej inspiracji naukowej nalezy wymieni¢ prace Elzbiety
Biernatowej, Nikolaja Bogomolowa, Leny Silard, Moniki Spivak i Magnusa
Ljungrena, ale takze Antoine’a Faivre’a, Jerzego Prokopiuka i Wadima Rabinowicza.
Habilitantka korzysta z nich, tworzac wlasna, oryginalng metodologie. Przede
wszystkim, nie ogranicza si¢ do badan faktograficznych z komentarzem, ktdre
najczesciej znajdujemy w pracach uczonych specjalizujacych sie¢ w  rosyjskiej

heterodoksji przelomu wiekéw. Dr Obolenska odwaznie i przekonujaco analizuje i
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interpretuje teksty kultury. Podejmuje tematy nietknigte lub tylko zasygnalizowane,
zestawia rozne dzieta, poszukujac wspdlnego wzoru kultury. Siegajac po utwory
Bietego, Bloka, Kandynskiego, Bielocwietowa, ale takze Odojewskiego, Deren czy
Strindberga, wskazuje na ezoteryczna inspiracje ich tworczosci; podobna, lecz nigdy
identyczna, plaszczyzne duchowych doswiadczen autoréw. Pieczolowicie i tworczo
rekonstruuje tajemny kod kultury, ukryty przed okiem niedokciekliwych,
odzyskujac przestrzen traktowang dotychczas w badaniach literackich dos¢ nieufnie

lub, co najmniej, bardzo ostroznie.

Konkluzja:

Stwierdzam, Ze udokumentowany dorobek naukowy i osiagniecia dr Diany
Obolenskiej po uzyskaniu stopnia doktora wnosza bardzo istotny i oryginalny wktad
w rozwdj literaturoznawstwa rusycystycznego. Pomimo stosunkowo miodego
wieku, Habilitantka jest w pelni dojrzala badaczka o szerokich horyzontach
poznawczych, niewatpliwie zdolna do samodzielnej pracy badawczej w wielu
zakresach wspolczesnej humanistyki, co udowodnita wielokrotnie w ciagu ostatnich
kilku lat. Wartos¢ jej pracy habilitacyjnej pt. De Imaginatione. O asomepuvecioi
umazunayuu & pycckon kyavmype navara XX eexa oraz pozostalego dorobku
naukowego, a takze osiagnie¢ dydaktycznych i organizacyjnych w pelni uzasadnia
wniosek o nadanie jej stopnia doktora habilitowanego w  zakresie
literaturoznawstwa. Totez z pelnym przekonaniem wnosze o dopuszczenie dr Diany

Obolenskiej do dalszych etapéw przewodu habilitacyjnego.

)



